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Oz

Antoloji niteliginde olan siir mecmualar1 eski Tiirk edebiyati arastirmalari icin vazgecilmez kaynaklardandir. Siir mecmualar:
derleyenin siir zevkini yansittig1 gibi donemlerin edebi zevk ve egilimleri hakkinda bilgiler verir. Ayrica siir mecmualar1 sayesinde
sairler hakkinda yeni bilgilere ulasilir ve divanlarda bulunmayan siirler giin ytiiziine ¢ikar. Bu 6zellikleri nedeniyle divan edebiyatinin
gizli hazinesi diyebilecegimiz mecmualar arastirmacilar tarafindan belli 6zelliklere gore tasnif edilmistir. Bu tasniflerde ortak
basliklardan biri nazire mecmualaridir. Divan siirinde bir gelenek haline gelen nazirecilik, sanatcilarmn etkilesimlerini en gtizel sekilde
bizlere gosterir. Bu calisma I.B.B Atatiirk Kitaplig1 K 1565 numarada kayitl siir mecmuasinin nazireler kismu tizerinedir. Calismada
6nce mecmua ve nazire gelenegi hakkinda bilgi verilecek ardindan sozii edilen siir mecmuasinin nazireler kismi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Divan Siiri, Mecmua, Nazire, Nazire Mecmualari.

Abstract

Poem collections having the characteristics of anthology are the necessary resources for searches about Classical Turkish
Literature. Poem collections both reflect the sense of poem of the compiler and give us informations about the literary trend and sense
of the terms. Also, thanks to poem collections, new informations are obtained about poets and poems not being in Divans come to light.
Based on these characteristics, the collections which can be called a hidden treasure of Divan Literature were classified according to
definite characteristics by the researchers. On these classifications, one of the common titles is the parallel poems collections. Writing
parallel poems becoming a tradition on Divan Literature shows us the interactions between the writers in the best way. This research is
about the parallel poem collection recorded in Ataturk Library K 1565 in Istanbul Metropolitan Municipality. In the research, firstly,
informations about collection and parallel poem tradition will be given, and later parallel poem part of poem collection that is
mentioned will be studied.

Keywords: Classical Turkish Literature, Collection, Parallel Poem, Parallel Poem Collections.

Klasik Tiirk Edebiyatinda Mecmua: Tanim, Tasnif ve Onemi:

<

Arapca “cem‘” kokiinden gelen mecmua kelimesi “cem‘ olunmus, toplanmis, bir araya getirilmis
sey, toplanip biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi, toplanmis, derilmis” anlamlarina gelir
(Devellioglu, 2004: 596; Parlatir, 2011: 1033; Sami, 2009: 1293; Uzun, 2003: 265). Bu eserler icin “mecmua”nin
yan sira “mecami”, “mecma”, “cami” gibi ayni kokten tiiremis kelimelerle -yalniz Osmanli Tiirkgesinde-
“ctizdan”, “defter” ve “ceride” isimleri de ayni manada kullanilmistir. (Uzun, 2003: 265). Farscada dilenci
veya dilenci torbasi anlamina gelen “kesktl” kelimesi Arapcada mecmua anlamina gelir. Bunun yaninda
Arapca gemi anlamina gelen sefine kelimesi de siir mecmuasi yerinde kullanilir. Edebiyatimizda “sefine-
conk” sozleri siir mecmuasi not defteri; kesti de kadeh manasina mecaz olarak kullamilmistir (Onay, 2004:
429).

Mecmua edebiyatta terim olarak defter, cesitli konularin bir araya getirildigi yazilar1 ihtiva eden
kitap, siir defteri anlaminda kullanilmistir (Kut, 1986: 170). Mecmua baslangigta, bircok bakimdan benzedigi
conk gibi ayetler, hadisler, fetvalar, dualar, hutbeler, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar, latifeler, lugaz ve
muammalarla ilag tariflerinin ve faydali bilgilerin (fevaid), notlarin, tarihi belge ve kayitlarin (tevarih)
derlendigi bir not defteri halinde ortaya c¢ikmus, zamanla gelisip diizenli bir tertip ve sekle kavusarak
turlerine gore bazi farkliliklar gosteren bir kitap veya telif gesidi 6zelligi kazanmuistir. Bir telif ttirti olarak
gelisimini tamamladiktan sonra genellikle kitap hiiviyetindeki teliflerden farkli bir tarafi kalmamigtir (Uzun,
2003: 265).

Mecmualarin konular1 daha ¢ok edebiyatla ilgilidir. Gazel, kaside, musammat, tarih, mektup vs.
sekiller ile tevhid, na’t, mersiye vs. tiirler tizerine olusturulmus mecmualar bunlardandir. Ancak fikih, kelam
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gibi dini ilimler; simya, reml, sihir, falcilik gibi eski batil ilimler; musiki, hat gibi sanat dallar1 vs. tizerine
derlenmis mecmualar da vardir. Bu tiir mecmualar bir konu biitiinligtine sahiptir. Buna karsilik her
mecmua derleyicisi ayni titizligi gostermeyebilir ve her gesit hosa giden yaziy1 mecmuasina alabilir. Bir
gazelden sonra mensur bir latife, bir fikih kaidesinden sonra bir fal usulii, bir miistehcen fikradan sonra bir
ogiit yazilabilir; hatta degisik dillerde pasajlara yer verilebilir (Pala, 2003: 312).

Mecmualar derleme smifina giren eserlerdir. Mecmualar tizerinde yapilan calismalarda hentiz bir
model olusmamuistir. Suirprizlere agik olan bu eserlerden ne cikacagi ancak igine girilince goriilecektir
(Kurnaz & Aydemir, 2013: 52).

Mecmualarin gelenek icerisinde bir divan gibi sinirlar: belli bir formu ve muhtevas: olusmamustir.
Bu nedenle karsimiza ¢ok farkl igerikte mecmualar ¢ikabilir. Mecmualarin tizerine yapilan arastirmalarin
artmasi ile mecmualar muhteva ve tasidiklar1 6zellikler noktasindan tasnif edilmistir.
“Mecmualarin icerisinde tiirlii alanlara ait metinler bulunsa da daha ¢ok tertip edenin zevk ve egilimine gore
divan siirinden secilen metinler goriiriiz. Mecmualar karsimiza sekil ve muhteva yéniinden cok farkli tertip
edilmis sekilde ¢ikar. Mecmualarin iceriginde bircok farkli tiirde ve bicimde eser bulundugu gibi, tek bir tiir ve
sekle miinhasir mecmualar da bulunmaktadir. Yaptigimiz taramalarda pek cok farkli konu etrafinda tesekkiil
etmis mecmualara rastladik. Ornegin, siir mecmualart (mecmil’a-i es’dr), risale mecmualart (mecmil'atii’r-
resd’il), hadis mecmualart (mecmii’atii’l-ehddis), fetva mecmualar: (mecmii’a-i fetdvd), dua mecmualar
(mecmii’a-i ed’iye), tarih manzumelerini iceren mecmualar (mecmil’a-i tevdrih), fevdid mecmualar: (mecmii’a-i
fevd’id), hutbe mecmualar: (mecmii’atii’l-huteb), tipla ilgili mecmualar (mecmii’a-i tib, mecmil’a-i miicerrebit,
mecmii’a-i mu’dlece), Qizli ilimlerden bahseden mecmualar (mecmil’atii’l-havdss, mecmii’a-i cifr ve reml,
mecmil’a-i ilm-i niicim, mecmi’a-i tilismdt, mecmil’a-i meldhim, mecmii’a-i vefk), letaif mecmualan
(mecmil’atii’l-letd’if), zikir ve evrdd mecmualar: (mecmii’a-i zikr i evrdd), hikdye mecmualar: (mecmii’a-i
hikayat), miinge’at mecmualar: (mecmii’a-i miinse’dt), miizikle ilgili mecmualar (mecmii’a-i beste ve semd’s,
mecmii’a-i milsiki, mecmil’a-i ildhiyydt, mecmii’a-i sdz u s6z), mektup mecmualar (mecmil’a-i mekdtib),
miisvedde mecmualart (mecmii’a-i miisevvedat), ilam mecmualart (mecmii’a-i sukilk), soz, deyis mecmualar
(mecmii’a-i makdldt), hadis ve tefsir benzeri kaynaklardan edinilen dini bilgilerin yer aldigr mecmualar
(mecmii’a-i menkiilat) bunlardan bazilanidir. Ozellikle klasik siirimize ait tiirler ve nazim sekillerine mahsus
manzumelerin toplandigi mecmualar da bulunmaktadir: Kaside mecmualart (mecmil’atii’l-kasa’id), naat
mecmualar: (mecmil’atii’ n-nu'it), gazel mecmualar: (mecmii’a-i gazeliyat), nazire mecmualar: (mecmii’atii’ n-
nezd'ir), rubai mecmualart (mecmii’a-i rubd’iydt), terkib-i bend mecmualar: (mecmii’a-i terkib-i bend), terci-i
bend mecmualar: (mecmii’a-i terci-i bend), sadece miistakil beyitler bulunan mecmualar (mecmii’a-i ebyit),
birden ¢ok sairin divanlarim barmdiran mecmualar (mecmii’atii’d-devavin) gibi. Ayrica bazi mecmualarin
derleyicilerinin adiyla amldi§r (Miinge’dt-1 Feridiin, Pervine Bey Mecmil’'ast vb.), bazilarimin 6zel adlan
oldugu (Cimi’u’-n-nezd’ir vb.) goriilmektedir.” (Grynas, 2011: 246-247).
Agah Sirr1 Levend (2008: 67), mecmualart bes guruba ayirmis ve her gurup igin agiklamalar
yapmustir. Edebiyat tarihimiz bakimindan ¢ok énemli olan mecmualar soyle ayrilabilir:

a) Nazire mecmualar1: Bir sairin siirine bagka bir sair tarafindan ayn vezin ve kafiyede stylenen
benzer siirleri (nazireleri) bir araya toplayan mecmualardir. (Omer bin Mezid, Mecmu’atii'n-Nezdir; Egirdirli
Haci Kemal, Cimi’ti’n-Nezd'ir; Edirneli Nazmi, Mecma’u'n-Nezd'ir) .

b) Meraklilarca toplanmis, birer antoloji niteliginde se¢me siir mecmualari:

Bu tiir mecmualar antoloji niteliginde olan mecmualardir. Mecmuanin miirettibinin zevki ve hayat
goriisti dogrultusunda sectigi siirleri bir arada topladig: defterdir. Mubhtelif sairlerin divanlarin bir araya
toplayan divan mecmualari da bu grupta yer almaktadir. (mecmu’a-1 es’ar, mecmua-1 devavin).

c) Tiirlii konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmu’alar:

Bu tiir mecmualarda, gok cesitli konularda siirler bulunmaktadir. Siirlerin yaninda yararl bilgilerin
de yer aldig1 goriilmektedir. Bunlar, manzum ve mensur olabilecegi gibi farkli dillerde de olabilmektedir.
Mecmuayz tertip eden kisi mecmuaya o an énemli gordiigii, begendigi her seyi not etmektedir.

Bu, begendigi bir hikaye, sevdigi bir sairin siiri, kendisi i¢in 6nemli olan bir olayin veya o donemde
gerceklesen sosyal bir olaymn tarihi, bir hesap, bir mektup, bir ila¢ tarifi, yemek tarifi ya da dua
olabilmektedir.

d) Ayni1 konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar:

Mecmu’a-1 edviyye, mecmu’a-1 tevarih, mecmu’a-1 mu’ammeyat, mecmu’a-1 miinse’at, mecmu’a-1
resail gibi mecmualar tek bir tiirti ihtiva etmeleri bakimindan bu gruba girmektedir.

e) Taninmus kisilerce hazirlanmis mecmualar:

Bu mecmualarin yazarlar: bellidir ve bunlar déneminde taninmus kisilerdir.
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Bu tiir mecmualarda, kiigiik risaleler, biyografiler, fikralar, derleyene ait 6zel mektuplar yer
alabilmektedir. Asc1 Ibrahim Dede Mecmuasi, Fasih Dede Mecmuasi gibi mecmualar bu tiirdendir.

Bir tasnif denemesi de Giinay Kut yapmustir. Giinay Kut ve Agah Sirr1 Levend'in tasnifleri birbirine
yakindir. Levend’'in tasnifine, Kut “Karisik, yani manzum ve mensur veya farkli dillerle yazilmus
parcalardan olusan mecmualar” maddesini ekleyerek tasnifi genisletmistir. Gtinay Kut'un (1986: 170-174)
tasnifi su sekildedir:

1-Nazire mecmualari.

2-Secme siir mecmualari.

3-Aym konu ile ilgili eserlerin bir araya getirilmesiyle olusturulan mecmualar.

4-Karisik, yani manzum ve mensur veya farkl dillerle yazilmis parcalardan olusan mecmualar.

5-Derleyeni belli mecmualar.

Mehmet Giirbiiz ( 2012: 108-112) ise mecmtalary; siirlerin sekil ozelligine gore olusturulan siir
mecmdalari, siirlerin konularma gore olusturulan (tematik) siir mecmaalari, nazire mecmtalari, sairlerin
aidiyeti/ mensubiyeti esasina gore hazirlanan mecmtalar, bir mensubiyet iliskisi gozetmeksizin belirli
sairlerin divanlarini/siirlerini bir araya getirmeyi amaglayan mecmtalar, seklinde tasnif eder.

Atabey Kilig, sekil ve muhtevanin yaninda mecmualarin cilt ve tertip hususiyetlerini de tasnife
ekleyerek mecmualar:1 daha biitiinctil bir sekilde ele almistir.

Atabey Kili¢ (2012: 80-95)"1n tasnif basliklar1 sunlardir:

1-Cilt ve tertip hususiyetleri bakimindan

2-Sekil bakimindan

3-Dil bakimindan

4-Muhteva bakimindan

5-Sahislarin tertip ettigi veya sahislar igin tertip edilen mecmualar.

Mecmualar miirettep bir divan kadar olmasa da hem edebiyat tarihi hem de divan siiri i¢in ¢ok
onemli kaynaklardir. Mecmualar, yazildig1 devrin edebi zeminini teskil eder ve bu zemin anlasilmadan
devrin edebi hiiviyetini layikiyla anlamamiz miimkiin degildir (Tarlan, 1946: 137).

Mecmualara yalniz edebi bir eser olarak degil, ayn1 zamanda tarihi bir belge olarak yaklasmak daha
dogru olacaktir (Kut, 1986: 170). Siir mecmtalari, edebiyat tarihi agisindan tezkireler ve benzeri eserler
yaninda 6nemli kaynaklardir.

Mecmualarin edebiyat ve kiiltiir tarihimize en 6nemli katkilari derlendigi dénemin siir zevkini
yansitmast ve divami bulunmayan sairlerin divaninin olusturulmasidir. Ayrica mecmualar sayesinde
sairlerin divanlarinda olmayan siirleri giin ytiziine ¢ikartilmaktadir.!

Mecmualar, icinde barindirdif: siir ve sairle donemin okuyucu zevkini ve sairin okunurlugunu,
popitileritesini verir. Ali $ir Nevayi'nin siirleri XV. ytizyildan XX. ytizyila kadar mecmualarda yer aliyorsa bu
durum hem okuyucu zevkini hem de sairin uzun siireli etkisini gosterir... Hadi'nin Saray sehrengizi,
Behisti’nin Vize Sehrengizi vs. mecmualardan hareketle giin yiiziine ¢ikarilmis eserlerdir (Aydemir, 2007:
123).

Sairin edebi kisiliginin tespitinde de mecmualarin énemli 6lgtide katkisi vardir. Nazire mecmualar:
basta olmak tizere, birgok mecmuada benzer siirler pes pese siralanmistir. Bu siirlerin nazire olup olmadig:
mecmualarin bir kisminda belirtilmis, bir kisminda buna gerek goriilmeden benzer siirler arka arkaya
verilmistir. Buradaki bilgilerden hareketle bir sairin tislubunu olustururken kimlerden etkilendigini veya
kimlerin siirlerini mesk edip egzersiz yaptigimi, kimleri etkiledigini tespit miimkiin hale gelmektedir
(Aydemir, 2007: 125).

1 Mecmualardan hareketle divan olusturma veya divanlarda olmayan siirlerin alanin istifadesine sunmaya su ¢alismalar 6rnek olarak
verilebilir: Gokalp, Haluk (2013). Seyyid Vehbinin Divaninda Yer almayan Bir Kasidesi. Turkish Studies/Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi, S.
8/1, 5. 299-314. Demirel, Sener (1999). 16. Yiizy1l Divan Sairlerinden Mani. Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 9/1, s. 25-51. Kesik,
Beyhan (2012). Baz1 Siir Mecmualarmdan Hareketle Basili Divanlarda Bulunmayan Baki Mahlash Siirler. Adiyaman Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, S. 9, s. 115-122. Ziilfe, Omer (2006). On Altinct Yiizyl Sairi Seliki ve Siirleri. Istanbul: Edebiyat Yaynevi. Kartal,
Ahmet (2006). Basiri ve Tiirkge Siirleri. Ankara: Akcag Yaynlari. Cavusoglu, Mehmet (1979). Amri Divant Tenkidli Basim. Istanbul: TUEF
Yayinlar1. Daha fazla 6rnek i¢in ise bu konuda yapilmus bibliyografya calismast olan su esere bakilabilir: Giynas, Kamil Ali (2011), Siir
Mecmualar1 Hakkinda Yapilan Calismalar Bibliyografyast. Selcuk Universitesi/Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 25, s. 245-260.
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Aciklamalarda da goriildugii gibi mecmualar tahlil calismalarinda, sairlerin birbiri ile etkilesiminde,
edebiyat tarihi bilgilerinin netlesmesi, diizeltilmesi ve yeni bilgilerin ilave edilmesinde vazgecilmez
kaynaklardir.

Nazire Mecmualar::

Arapca “Bakma, goz atma, dustinme, goz degme, iltifat, itibar, yan bakis” anlamina gelen
(Devellioglu, 2004: 811), “nazar” kelimesinden tiireyen nazire drnek, karsilik anlamina gelir. Terim olarak
nazire edebiyatta bir siirin (genellikle gazel) baska bir sdir tarafindan ayni vezin ve kafiye ile yazilmis
benzerlerine denir (Pala, 2003: 367). Nazirelerin temelinde sairlerin hiinerlerini, ustaliklarin1 gosterme alarn
olan siir diinyasinda en mitkemmeli yakalama kaygis1 vardir. Sairler sanatiu takdir ettikleri usta sairlerin
siirlerine nazire yazarak hem yazdi8 siirden daha giizelini yazmak istemis hem de bu vesilesi ile sanatciya
duydugu saygiy1 gostermistir. Eski edebiyatimizda gelisme egitimi yapan geng sairlerin usta sairler ait
manzumelere nazire yazmast da bir gelenektir (Pala, 2003: 367). Nazire mecmualari, edebiyat tarihimizin
aydinlatilmasindaki katkilar1 dolayisiyla son derece onemli eserlerdir. Cesitli donemlerde ragbet goren
sairlerin ve siirlerinin kimler {izerinde, ne derece etkili olduklari, sairler arasindaki teselsiil baglari, devir
sairlerinin siir anlayislari, egilimleri, zevkleri, isledikleri konular, kelime kadrolari, kafiye, redif ve vezin
tercihleri gibi onemli bilgilerin ¢oguna, nazire mecmualarmi inceleyip degerlendirerek ulasabiliriz. Ayrica
cesitli sebeplerle suara tezkireleri veya diger kaynaklara girememis kimi sairleri, kaynaklarda ismi gecen
fakat divan tertip edemedigi icin unutulmus sairlerin siirlerini, divani olan bazi sairlerin de divaninda yer
almayan siirlerini bu mecmualarda bulabilmek miimkiindiir (Koksal, 2012: 12).

Bir sairin siirine bagka bir sair tarafindan ayni vezin ve kafiyede yazilan siire “nazire” nazirenin
yazildig: siire “zemin ya da model” siir denir. Nazire mecmualarinda zemin siirle ayn1 vezin ve kafiyede
olmayan nazirelerle de karsilasmak miimkiindiir. Bir sairi nazire yazmaya sevk eden temel sebepleri soyle
siralayabiliriz:

1. Kendini gelistirmek isteyen geng bir sair, devrinde ve sonraki ytiizyillarda kabul gérmiis usta bir
sairin siirini begendigi icin nazire yazabilir. Geng sair bu yolla usta bir sairin siirindeki hayal ve
mazmunlar1 kullanir. Bunu usta-girak iliskisi olarak gorebiliriz.

2. Bir sair sanattaki ustaligini ve hiinerini sergilemek, tistiinltigiinii ispat igin usta bir sairin siirine
nazire yazabilir. Boylece nazireler tizerinden, daha giizel ve miikemmeli yakamak i¢in bir sair
baska bir sairle boy olctistir.

3. “Gair-Patron” baglaminda distiniildiigiinde tamamen devlet adamlarina veya hamiye yakinlik
icin devlet biiyiiklerinin ve koruyucularin siirlerine nazire yazilabilir2.

Nazire mecmualar1 ile de devrin edebi egilim ve siir anlayisi hakkinda fikir sahibi oluruz.
Bilinmeyen sairlerin ve siirlerin literatiire kazandirilmasinda mecmualarin ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Eski
Anadolu Tiirkgesinin ilk ornekleri arasinda yer alan Carhname, Egirdirli Hac1 Kemal'in Camiti'n-Nezair’i
vesilesi ile giin yiiziine ¢ikmustir. Nazire mecmualari, nazire gelenegini ve sairler arasi etkilesimi 6rnek
metinlerle bize gosterirler. Ornek metinler {izerinden sairlerin hayal diinyalarii ve dili kullanma
kabiliyetlerini mukayese edebiliriz. Bu mecmualar sayesinde belirli redif ve kafiyedeki siirlerin tarihi seyrini
izleyebilir ve siiri ilk defa hangi sairin yazdigim o6grenebiliriz. Ornegin, Edirneli Nazmi'nin nazire
mecmuasina gore Seyhi'nin “hatt” redifli zemin siirine (gazeline) yirmi tane nazire yazilmistir (Koksal, 2012:
1235). Biz bu mecmuadan hareketle “hatt” redifli gazellerin seyrini gorebilir ve ilk yazanin Seyhi oldugunu
soyleyebiliriz3. Nazire mecmuasi derleyicileri; edebiyat ve sanat birikimi olan kiiltiirel ortamin nabzini iyi
tutabilen sairleri ve siiri tantyan kisilerdir.

Bizim nazire gelenegimiz Omer bin Mezid ile baglar. Omer bin Mezid’den sonra derleyeni belli olan
veya olmayan bir¢ok nazire mecmuas: yazilmistir:

1. Bilinen ilk nazire mecmuasi, Omer bin Mezid’in Mecm’atii'n-Nezair'inde 84 sairden 397 siir

vardir (Canpolat, 1982).
2. Milli Kitiiphane Yz. 8839 numarada kayith 15 ytizyilda derlenen nazire mecmuasini da Ahmet
Mermer bir makale ile tanutmistir (Mermer, 2002).

2 Bu konuda daha fazla bilgi i¢in su calismalara bakilabilir: Koksal, Fatih (2006). Sana Benzer Giizel Olmaz Divan Siirinde Nazire. Ankara:
Akcag Yayinlari. Tolasa, Harun (2002). 16. Yiizyilda Edebiyat Arastirma ve Elestirisi. Ankara: Akcag Yayinlari. Kurnaz, Cemal (2007).
Osmanl Sair Okulu. Ankara: Birlesik Yayimnevi.

3 Hatt redifli gazeller iizerine, Cukurova Universitesi'nde Prof. Dr. Haluk GOKALP damsmanh@mnda yiiksek lisans ¢alismas: devam
etmektedir.
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3. 16. yiizyilin baglarinda derlenen Camiti'n- Nezair adl eserin derleyicisi Egirdirli Hact Kemal'dir.
Mecmuada Egirdirli Haci Kemal’in kendi siirleri de mevcuttur. Incelenen niisha sonucu 262
sairden 2848 siir ortaya konulmustur (Morkog, 2003).

4. 16. ytzyilin ikinci yarisinda derleyeni belli olan mecmua ise Edirneli Nazmi'nin Mecmu'u'n-
Nezair'dir. Eserde 357 saire ait 5527 siir mevcuttur (Koksal, 2012).

5. 16. ytizyila ait bir nazire mecmuasi da Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi 2456 numarada
kayithidir. Bu mecmuay: Hiiseyin Ayan tanitmistir (Ayan, 1993).

6. 16. yuzyilda, Kanuni Sultan Siileyman’in bendelerinden Pervidne Bey tarafindan derlenen
Pervane Beg mecmuasi 641 varaktan olusmaktadir. Mecmuada 550 sairin 7345 siirinin yaninda
827 gegis siiri vardir (Giynas, 2013).

7. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Nadir Eserler Bsliimii 739 numarada kayitli derleyeni belli
olmayan mecmua tizerine Hasan Giiltekin ¢alismistir (Giiltekin, 200).

8. 16. yuizyilin sonu ile 17. yiizyilin baslarinda derlendigi tahmin edilen Siileymaniye Kiittiphanesi
Hasan Hiisnti Pasa Kitapligi 1031 numarada kayith nazire mecmuasi tizerine iki yiiksek lisans
calismast yapilmustir (Yildirim Demir, 2011 & Ozer, 2012).

9. 17. ylizyilda Budinli Hisali tarafindan derlenen Metali’ti'n-Nezair adli eser iki cilttir. Eserin bu
ciltleri tizerine iki doktora calismasi yapilmistir (Kaya, 2003 & Kalyon, 2011).

10. Erzincan il Halk Kiitiiphanesi 1492 numarada kayitl nazire mecmuasi 15. yiizyildan 19. yiizyila

muhtelif sairlerin siirlerinden olusmaktadir. Mecmuada 174 sairin 629 gazeli vardir (Sezgin,
2015).

Calismanin konusu olan bu nazire mecmuasi da 158 zemin siir, 301 nazire ve 28 gazelle nazire
mecmualarinin arasinda yer alir. Ozellikle Pervane Beg mecmuast ile kiyaslandiginda bazi zemin siilerin ve
nazirelerin parelel olmasi nazire mecmualar1 arasindaki iliskiyi gosterir.

I.B.B Atatiirk Kitaplig1 K 1565 Numarada Kayitli Siir Mecmuast:

Uzerinde calistigimiz siir mecmuast Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplhigt Bel Yz_
K.001565 numarada kayithidir. 195x125 boyutlarindaki mecmua 127 varaktir. Icerisindeki siirlere
baktigimizda mecmuanin ti¢ boliimden olustugunu gormekteyiz. 10. varaga kadarki bolimde Kesveri,
Cami, Hilali, Hoca Kemal, Dihlevi, Nusret gibi sairlere ait Farsca nazire ve siirler bulunmaktadir. Ikinci
bolim galismamiza konu olan Tiirkge nazireler boliimiidiir. Ugtincii boliimde ise farkli yiizyillardan farkl
sairlere ait siirler vardir. Bu kisimda Askeri, Cevri, Rindi, Ubeydi, Serifi, Makali, Hayreti, Agehi, Ulvi, Figani,
Behisti, Baki, Zihni gibi bircok saire ait kaside, tesdis, miiseddes, tahmis, kit'a, terkib-i bend, terci-i bend,
muasser gibi siirler bulunmaktadir. Mecmuanmin sonunda 126b-127b arasinda ise “Pend-i Ustad-1 Hod”
baslikli Farsca nesir bir parca bulunmaktadir. Mecmuanin derleyicisi belli degildir. Mecmuanin ilk
sayfasinda: “Doktor Sadi Belger’e bir hatira olmak {izere takdim. Cevad Sirmen 1962” ve “Ragib Bey'e
hiirmetlerimle Sadi” notu vardir.

Calismamizin konusu olan Tiirkce nazireler kismi 10a-86b varaklarindadir. Zati'ye ait ilk gazel ve
Atd’'ya ait gazelin bir kism1 7b’de bulunmaktadir. Basliklarin kirmizi oldugu eser ta’lik hatti ile yazilmistir.
Mecmua tertip edilirken elifba sirasi takip edilmistir. Muhtemelen elektronik ortama aktarilirken mecmuada
olusan sayfa karisikligi sikintisi, revi harflerinin ve sayfa altlarinda yazilan bir sonraki sayfanin ilk
kelimesinin takibi ile giderilmistir. Asagida mecmuada bulunan siirlerin revi harfine gore sayilar
verilmistir:

I 55 . 3 ) 2 J 9
< 23 3 4 h 3 . 16
& 18 B 54 3 4 o 59
& 11 B 23 £ 3 3 3
z 14 o 4 o 2 > 62
c 8 & 17 B 14 N 4
I 7 - |2 4 11 s 52

Mecmuanin nazireler kisminda sadece zemin siirler ve nazireler yoktur. Sayfa kenarlarinda ve
nazireler arasinda nazirelerden bagimsiz gazeller de vardir. Mecmuada sairini tespit edemedigimiz gazeller
hari¢ 131 saire ait 158 zemin siir, 301 nazire ve 28 gazel bulunmaktadir. Mecmuadaki sairler tespit
edebildigimiz kadariyla 15. ve 16. yiizyildan secilmistir. Ancak sairlere ait bilgilerin kisitli olmasi ve farkl
yiizyillarda ayni mahlas: kullanan sairlerin bulunmasi nedeniyle bazi sairlerin yasadig1 yiizyil net olarak
tespit edilememistir. Mecmuadaki 28 gazel, sayfa kenarlarinda, zemin siirler veya nazireler arasinda zemin
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siir ve nazirelerden bagimsiz sekilde bulunmaktadir. Bu gazellerin varlii nazire mecmuasinin
tamamlanmamis olma ihtimalini diistindiirmektedir. Sayfa eksikligi nedeni ile Sem‘i’ye ait bir gazelin
sadece makta‘ beyti vardir. Bir gazelin ise makta‘ beyti bulunmamaktadir. Asagida alfabetik siraya gore

mecmuada bulunan sairler, sairlerin zemin siirleri, nazireler ve bagimsiz gazeller sayilariyla verilmistir:

SAIR ZEMIN SIIR NAZIRE GAZEL

1. ADLI 1

2. AFITABI 1

3. AHDI 2

4, AHi 6 6

5. AHMET PASA 14 9

6. AMRI 2 1 1
7. ANDELIBi 1

8. ARIFi 1 3

9. ASKERi 1

10. AsIki 1

11. Aski 1 1

12. ATA 2

13. AYANI 1

14. BAHARI 1 2

15. BAKI 3 8 1
16. BEHISTI 1 5

17. BEzMi 1

18. CA’FER 2 4

19. CELALI 1

20. CELILI 1 7

21. CEM SULTAN 1 2

22. CENABi 1

23. CiVANI 1

24. DERUN{ 1

25. EMIRI 1

26. EMRI 4 6 1
27. ENVERI 1 2 1
28. FAKIRI 1 4 1
29. FAZLI 1 1

30. FEDAYI 1

31. FERAGI 1

32. FERRUHI 1

33. FEVRI 2 1 1
34, FiGANI 6 2

35. FIRAK] 1 2

36. GUBARI 1

37. GURBIi 1

38. GUNAHI 1

39. HAFi 1 2
40. HAKIKI 1

41. HALILI 1

42. HAMDI 1

43, HAVERI 1 1
44, HAYALI 15 21 4
45, HAYRETI 3 6

46. HAZANI 1

47. HECRi 1
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48.

HELAKI

49.

HILALI

50.

HUZRI

51.

IZARI

52.

IBRAHIM

53.

iLmi

54.

ISHAK

55.

KABILI

56.

KABULI

57.

KADIRI

58.

KADRI

59.

KAMI

60.

KARARI

61.

KEMALPASAZADE

62.

KERIMI

63.

LAMI'T

64.

LATIFi

I S P I P I P e Y R R

65.

LEVHI

66.

LiVAl

67.

LUTFI

68.

MAHVi

69.

MATEMI

70.

ME’ALL

[ U R S Y

71.

MECDI

72.

MERDUMI

—_

73.

MESIHI

74.

MESREBI

75.

MEYLI

76.

MIiHRI

77.

MU' Cizi

78.

MU’iDi

79.

MUHIBBI

80.

MUNIsi

81.

MURADI

82.

MUSHAFi

83.

MUSLIHI

84.

NA'Ti

85.

NAZMi

O O O U [T FSEU TG FOSIN [ \CJ SER S

86.

NECATi

13

N
Ny

87.

NEVALI

88.

NiSANi

89.

NizAmi

90.

RAHIKI

91.

RAHIMI

92.

RAHMI

NN =0 (RN

93.

RAYI

94.

RAZI

95.

REFI'i

96.

REFI

97.

REMZI

98.

REVANI

99.

RIYAZI

100. RizAYi

=N (=N

N |[= (O |[W|= =N
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Zati:

Zatl:

Me’ali:

Ca’fer:

101. rRUHI

102. sA'Di

103. SABRi

[un

104. sADIKi

105. SEHi

106. SELIKi

107. sSeLiMi

108. sivAst

109. SUBHI

110. sunN‘i

111. SURURI

N (N[N |= (=N =

112. sUzi

113. sucUDi

114. SUFLI

115. SAIRi

116. SANT

117. sem’i

118. SeEmsI

N = |= (N[N

119. su'URi

[ e LSSl

120. sURi

121. TALI1

122. TALIiBi

123. UBEYDI

124. uUsULI

125. VASH

NN | [N

126. VISALI

127. YAHYA

(o)}

128. ZARi

129. zATi

13

12

130. zEMINI

131. zZUHURI

132. SAIRI TESPIT EDILEMEYEN
SiiR

2

1

TOPLAM

158

301

28

Bu galismanin kapsamini asacag1 diisiincesi ile sadece zemin siirlerin matla beyitleri ve parantez “(
)” icinde gazelin kag beyit oldugu verilmistir. Matla beyitlerinden sonra zemin siire nazire yazan sairin ad1
ve nazirenin kag¢ beyit oldugu parantez “( )” icinde gosterilmistir. Metin tamiri yapilan yerler ise koseli
parantezle “[ ]” gosterilmistir:

Ol elif kadd cevr ider k’itmez tahammiil kaf afia
Gormediim anuil gibi insafsuz insaf afia (7b)
Nazire yazan: Ata (7b)

Her ne dem kim canumu bir tirden canan afia
Can atar karsu ¢ikar bir ok atim yir can afia (7b)
Nazire yazan: Hayali (7b)

Mihr tavus igigiinde sa‘sa‘adur bal afia
Kumridur guya felek kavs-i kuzah halhal afia (5b)
Nazire yazanlar: Karari (5b), Ahi (5b)

Sayilursa ¢ dmrden ey dil seb-i hicran bafia
Bil ki virmis Hak te‘ala dmr-i bi-payan bafia (5b)
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Zati:

Me’ali:

Celili:

Zati:

Zati:

Zati:

Mihri®:

Bahari:

Fakiri:

Zati:

Zati:

Zati:

Nazire yazanlar: Emri (5b), Haveri (5b), Hilali (5b)

Sehsiivarum hism-1 cesmiifi “ ayn-1 ¢ izzetdiir bafia
Sinede na‘liifi nisan1 dal-1 devletdiir bafia (5b)
Nazire yazanlar: Ishak (7b), Celili (7b)

Ol hiima ey sah baz-1 dil-sikar old1 bafa
Halkdan pinhan olurken asikar old1 bafia (7b)
Nazire yazan: Bahari (5b)

Esk saki ah mutrib nale hem-demdiir bafia
Milket-i ‘is u tarab saha miisellemdiir bafia (8b)
Nazire yazan: Zati (7b)

Bag-1 cennet dil-rubasuz bend i zindandur bafia
Her seray-1 dil-giisas1 beytii’l-ahzandur bafia (7b)
Nazire yazanlar: Celili (7b), Mesihi (7b), Kerimi (5b), Behisti (5b),

Her nisan-1 pay-1 seg kuyufida bir giildiir baiia
Anlaruii avazesi feryad-1 biilbiildiir bafia (7b)
Nazire yazan: Yahya (7b)

Sevk ile bir giin eger kim ol kamer tal‘at bafia
Gosterlirse yiiziini yiiz gosteriir devlet bafia (5b)
Nazire yazanlar: Rahmi (5b), Seliki (5b), Yahya (5b), Nazmi (5b)

Dort goz ile bakup itleriifi ey sah bafia
Gordi bir har i hakirem didi vah vah bafia (5b)
Nazire yazan: Ahi (5b)

Gelmigem yliz siiriyili togr1 kilup rah safia
Dilerem ‘arz kilam haliimi ey sah safia (5b)
Nazire yazanlar: Revani (5b), Kadri (5b)

Ey peri divaneyem ta miibtela oldum safia
Bellii ne biganeyem ne asina oldum safia (5b)
Nazire yazan: Mu’id1 (6b)

Dem-be-dem gokde safak derd ile kan aglar bana
Sinemiifi zahmin goriip cesm-i cihan aglar bafia (5b)
Nazire yazan: Lami’i (6b)

Akd1 gofiliim su gibi sen serv-i dil-cudan yafa
Sen de mayil ol revan ey serv akar sudan yafia (7b)
Nazire yazanlar: Remzi (7b), Revani (7b), Rizay1 (7b)

Yaninca sayesi seyr ider ol sahufi heman tenha
Salunur saye sultani gor ol serv-i revan tenha (5b)

4 Bu gazelin matla beytinin ilk kelimesi mecmuada eksik ¢iktigindan kelime Pervane Beg Mecmuasi’dan tamamlanmustir (Giynas, 2011:

367).

5 Bu gazelin matla beytinin ilk kelimesi mecmuada eksik ¢iktigindan kelime Pervane Beg Mecmusi'ndan tamamlanmustir (Giynas, 2011:

176).
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Seyr ider geymis bugiin ol dil-riiba giilgun kaba
Al ile dil almag 6gretmis afia giilgiin kaba (7b)
Nazire yazan: Merdiimi (7b)
Hayreti:
[cdiigiim kandur sarab-1 la‘1-i canandan ciida
Yidiigiim gamdur miidam ol mive-yi candan ciida (5b)
Nazire yazanlar: Nazmi (5b), Ca’fer (5b),
Zati:
Sahuii oldum sidre-i devlet-penahindan ciida
Olmasun ‘alemde bende padisahindan ciida (7b)
Nazire yazanlar: Sun’i (7b), ishak (6b), Hayali (5b)
Fevri:
Dehenden ah u gézden olmadan hun-1 ciger peyda
Derunum atesinden old1 dud-1 piir-serer peyda (5b)
Nazire yazanlar: Semsi (5b)
Remzi:
Giil yiiztifiden siinbiiliiii ref® eylesefl ey mahtab
Mahv u na-peyda olur sol zerre gibi afitab (5b)
Nazire yazanlar: Ata (5b), Zati (5b)
Figani:
Hecrinde gordiigiifi bu tokuz ser-nigun kibab
Derya-y1 eskiim iizre beniim old1 bir habab (5b)
Nazire yazan: Nevali (5b), Ahdi (5b), Hilali (5b), Remzi (7b), Zati (7b), Emri (5b), Ubeydi (5b), Latifi (5b),
Rihi (7b), Emri (5b), Behisti (5b), Revani (5b), Talibi (5b), Celali (5b), Hayali (5b)
Necati:
Dil garip oldigi igiin yiizine bakmaz habib
Gergi kim mergub olur her nesne kim ola garib (5b)
Nazire yazan: Zati (5b)
Hayreti:
Muhabbet begleri sah-1 cihandar1 nider ya Rab
Goiitl serverleri dergah-1 serdar1 nider ya Rab (5b)
Nazire yazan: Aski (5b)
Figani:
Ruhsarlaruil ziilfuf ictin itdi sehadet
Bir dini karadur ki ider semse ‘ibadet (5b)
Nazire yazanlar: Zati (5b), Ayani (7b)
Cem Sultan:
Ciin ¢ekti hatufi giil yliziifi tizre rakam ey dust
Ol hasret ile iki cihan1 yakam ey dust (5b)
Nazire yazan: Ahmet Pasa (5b)
Firaki:
Cihana sah olup sahim cihan durdukca derdiifi tut
Cihan miilkinde seddadi bina biinyadin urduii tut (7b)
Nazire yazanlar: Hayreti (7b), Fevri (5b), Rahmi (9b), Kami (9b), ilmi (5b), Asiki (8b), Muhibbi (5b), Firaki
(5b), Ahdi (6b), Giinahi (7b)
Ahmet Pasa:
¢ Asikufi goiili sinukdur ahd i peyman diiriist
Zahidiifi olmaz sacufi kiifrinsiiz imani diiriist (8b)
Nazire yazan: Nizami (8b)
Revani:
Germ olup bu murg-1 dil kilduk¢a canan ile bahs
Guyiya hiidhiid durur eyler Siileyman ile bahs (5b)
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Fevri:

Mihri:

Ishak:

Hafi:

Hafi:

Zati:

Ishak:

Ca’fer:

Mesihi:

Usili:

Baki:

Nazire yazanlar: Amri (5b), Ahmet Pasa (9b), Me’ali (6b), Ca’fer (6b), Kami (6b), Sem’1 (7b), Hayreti (7b),
Behisti (5b), Ishak (5b), Mihri (5b)

Dila dag-1 cefadur mihr-i dehr-i piir-fitenden geg
Mekanuil ‘alem-i “agk ile bu dehr-i kithenden ge¢ (7b)
Nazire yazanlar: Stri (6b), Necati (5b)

Bir dem ol dilber cemalinden irag olmak ne gii¢
Bir nefes cananesiiz ‘ alemde sag olmak ne gii¢ (5b)
Nazire yazanlar: Arifi (5b), Hayreti (5b)

Derd-i “ask-1 yar ile gayet alismisdur mizac
Eylemez hergiz tabiba serbet ile imtizac (5b)

Nazire yazanlar: Revani (5b), Me’ali (5b), Zati (5b), Livail (6b), Cem Sultan (6b), Ahmet Pasa (7b), Remzi (7b)

Olmadim gormiyeli sen sehi ben bende ferah
Gam-1 hicran komad: zerre kadar bende ferah (7b)

Nazire yazanlar: Zemini (7b), Zati (5b), Celili (7b), Necati (7b)

Yine bahr old1 bade mevc urur rah
Kadeh zevrak olupdur saki mellah (5b)

Gark eyleyimez kulziim-i gussa bizi akdah
Zevraklar olup eyler isek sakiyi mellah (5b)

Giin gibi ‘arz-1 cemal itmez isefi bize sabah
Ey giines yiizlii seniifile ne selam u ne sabah (5b)

¢ Arizui iistiine kim diigmiis bu kakiil sah sah
Yasemine saye salmis sanki siinbiil sah sah (5b)
Nazire yazan: Fakiri (7b)

Hasa ki ola hal ile ol la“1-i nab telh
Tatlu olur meviz ile olmaz hosab telh (5b)
Nazire yazanlar: Zati (5b), Celili (7b)

Diirlii kaza ile tolar ise feza-y1 ¢carh
Goster rizafl1 boyleyimis iktiza-y1 ¢carh (6b)
Nazire yazan: Behisti (5b)

Itdi sikar gofiliimi bir sith-1 seh-levend
Miijgan tir i kast keman turrast kemend (5b)
Nazire yazanlar: Sem’1 (5b), Selim1 (5b)

Ahmet Pasa:

Visali:

Emri:

Old: turunc gabgabuii ey simber leziz
Olmaz behist miveleri bu kadar leziz (7b)
Nazire yazanlar: Ca’fer (5b), Necati (8b), Usili (5b)

Harab itdi goiiiiller sehrini cananeler yir yir
Muhabbet gencin izhar eylemis viraneler yir yir (5b)
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Serv okur idiim kaddiifie servde reftar olsa
Gonca dirdiim femiifie goncada giiftar olsa (5b)
Nazire yazan: Nisani (5b)

Ahmet Pasa:
Buy-1 ‘anber safia her dem ziilf-i piir-¢inden ¢ikar
Nafe-i misk-i hitadur filmesel Cinden gikar (5b)
Nazire yazan: Nizami (5b)

Kadiri:

Kagcan ol sim tenim naz ile geyse karalar

Sanuram ebr-i siyeh yiizini mahui karalar (5b)

Nazire yazanlar: Rahi (5b), Mu’idi (5b), Nazmi (5b), Tali’1 (5b)
Zatl:

Dem-be-dem seylab-ves esk-i revanum caglar

Dogiliniip taslara aglar haliime irmaglar (5b)

Nazire yazan: Kemalpasazade (5b)
Necati:

Bir dem iken devlet-i diinyay1 bir dem sandilar
Bu fena giilzarinuii “aysini ‘alem sandilar (7b)
Nazire yazan: Sani (5b)

Ahmet Pasa:
¢ Asik-1 surideler ¢alemde sahid-baz olur
Gordiigi gibi hirami sayd idiip sehbaz olur (5b)
Nazire yazan: Zati (5b)

Ahmet Pasa:
Bad esigiifi pak iderken ¢esmime yag afidurur
Her dem ab-efsanligi sakkaya ferras afidurur (7b)
Nazire yazan: Nizami (7b)

Figani:
Yiiziim zerd i yasum al old1 dirsem yare al afilar
Miyanuii fikri mu kildi teniim dirsem hayal afilar (7b)
Nazire yazan: Rahmi (7b)

Necati:
Tutalum zenbil ile gdkden iner mehpareler
A begiim yerden mi ¢ikd ¢asik-1 bi-careler (5b)
Nazire yazanlar: Mu’idi (5b), Sairi (5b)

Necati:
Bag-1 ‘askufida perisanlik bafia siinbiil yiter
Sinemii iistinde nahufl zahm1 berg-i giil yiter (5b)
Nazire yazan: Revani (5b)

Helaki:
Hattuii gamuyla “asika ziilfin bela yiter
Hadden asurma cevriifii ey bi-vefa yiter (5b)

Hayali:
Sah-1 “agkam € ask-1 bi-payan bafia lesker yiter
Hem-demiim vah u nedimem gam bela ¢aker yiter (7b)
Nazire yazanlar: Kadir1 (5b), Baki (5b)

Ahmet Pasa:
¢ Asika cennet gerekmez sol ruh-1 ziba yiter
Hulle-yi siindiis hayal-i ziilf-i “anber-sa yiter (5b)
Nazire yazan: Ishak (5b)

Hayali:
Basumda miy-1 jiilide teniimde taze dagum var
Melamet miilkiniifi sultantyem tugum otagum var (5b)
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Gubarfi:

Behisti:

Zati:

Hayali:

Hayali:

Rahiki:

Yahya:

Hilali:

Necati:

Figéni:

Aski:

Fazli:

Amri:

Adli:

Nazire yazan: Yahya (5b)

Ne bilsiin “agki her mecnun sen ol ahvali benden sor
Ne bilsiin kissa-1 Sirini Hiisrev kuhkenden sor (5b)
Nazire yazanlar: Hayali (5b), Sairi (5b)

Ni¢iin Gftadeler miilk-i visale var1 bilmezler
Ayagina diislip yariifi meger yalvari bilmezler (5b)
Nazire yazan: Hayali (5b)

Cin-i ziilfiifi Rama gelmis ‘ anber-i sara satar
Hal-i miskiniii yafiagufida giil-i ra‘na satar (7b)
Nazire yazan: Lutfi (7b)

Gordiler dildar1 agzunda zebanin gezdiiriir
¢ Asik-1 dil-hasteler kef gegdi canin gezdiiriir (5b)

Dimek Mecnuni fenn-i < aski tekmil itdi kamildiir
Benim yanumda ol divane bilmez nesne cahildiir (5b)
Nazire yazan: Baki (5b)

Kavs-1 felek ki tir-i kazay1 revan atar
Bicare goiiliim an1 goriip karsu can atar (5b)
Nazire yazanlar: Mesthi (5b), Hayreti (5b)

Gayret-i akran ile 61diim eya mah-1 miinir
Eylediifi ¢ asiklar i¢iinde beni hor ii hakir (6b)
Nazire yazan: Askeri (7b)

Mecnuni gor ki dest-i bela padisahidur
Hayme habab-1 esk[i] ‘alem dud-1 ahidur (5b)
Nazire yazan: Hayali (6b)

Cinarufi kadd-i yare nisbeti var
Eli yufka veli hos himmeti var (5b)
Nazire yazanlar: Revani (5b), Sabri (5b)

Yile viriirse bad-1 ecel ger gubarumuz
Hacet-geh-i cihan ola seng-i mezarumuz (5b)
Nazire yazan: Fakiri (5b)

Kaddiifie hursid-i < dlem-tab befizer befizemez
La‘liifie cam-1 sarab-1 nab befizer befizemez (5b)
Nazire yazanlar: Arifi (5b), Razi (5b)

Dane-i gendiim gibi derd ile zerd old1 befiiz
Murg-1 gam sayd itmede dam-1 cihanda bir begiiz (5b)
Nazire yazanlar: Muslihi (5b), Riyazi (5b)

Cami‘ -1 hiisniine karsu nola dil kilsa namaz
Kas1 mihrabidurur kiblegeh-i ehl-i niyaz (5b)

Siir¢ at itme ey ecel cismiimde gam candur henuz
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Gamzeler zahm[1] goitil derdine dermandur henuz (6b)

Nazire yazanlar: Cem Sultan (6b), Sa’di (11b), Ahmet Pasa (7b), Me’ali (7b), Ishak (6b), Hayali (6b)
Hayali:

Su kim evvel bahar olsa kadeh nus itmez ayikdur

Otursun hanede seyr-i cemen afia ne layikdur (5b)
Fedayi:

Haliimi ‘arz itmege canane gelmislerdeniiz

Derde derman itmege dermane gelmiglerdeniiz (6b)

Nazire yazan: Surri (7b)

Necati:
Gill ytiziifii gordiikge sdze baglaruz biz
Biilbiiller ile simdi sebakdaslaruz biz (7b)
Nazire yazanlar: Ca’fer (6b), Lami’i (6b)
Necati:
Mahmur gozler olali mest-i sarab-1 naz
Her gusede beniim gibi var bifi harab-1 naz (5b)
Nazire yazan: Mushafi (6)
Arifi:

Tir-i gamzefiden kalan peykanlar ey isa nefes
Cem* olup dil murgina old1 demiirden kafes (5b)
Nazire yazan: Necétl (7b)

Ahmet Pasa:
Nola olursa goiiiil ziilf i zenahdana heves
Tifl ola ¢iin kim olur top ile cevgana heves (8b)
Nazire yazan: Arifi (5b)

Usali:
Dilde hayliden hayal-i ziilf-i dilber var imis
Sinem iginde yatur bifi baslu ejder var imis (6b)
Nazire yazanlar: Semsi (5b), Hayali (5b), Sivasi (5b)
Necati:

Benilim serv-i hiramanum cemaliifi taze bag olmis
Ruhuil giillerintifi kizil1 kizil ag1 ag olmis (5b)
Nazire yazan: Huzri (5b), Baki (5b)
Ahmet Pasa®:
Ol sanem kim leyle-i ziilfi girih-gir eylemis
Rahm idiip mecnunina tedbir-i zencir eylemis (5b)
Nazire yazanlar: Usili (5b), Emri (5b), Minisi (5b)
Lami’1:
Safha-i haddiifide ziilfiiii kim girihler baglamig
Gergi abidiir veli iistad-ves yer baglamis (7b)
Nazire yazan: Zati (5b)

Kadiri:
Cadu goziifi ki sihr ile egmez cihana bag
Bozdi tilsim-1 “akli idiip sirr-1 “aski fag (5b)
Nazire yazanlar: Enveri (6b), Ref’1 (5b)
Fakirt:

Mecnun ki ¢ask-1 Leyli ile bi-karar imis

Divaneler iginde “aceb ihtiyar imis (5b)
Hayali:

Ey ah pay-1 himmeti bu niih kibaba bas

Mahi miiserref eyle ruh-1 afitaba bas (5b)

¢ Gazel sayfa kenarinda oldugundan mecmuadaki eksik kelimeler divandan tamamlanmustir (Tarlan, 1992: 182).
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Lami’1:

Necati:

Zati:

Necatl

Hayali:

Emiri:

Nizami:

Nazire yazan: Necati (7b)

La‘l-i dilberden murad almakdurur candan garaz
Tatlu dirliikdiir cihanda “ask-1 canandan garaz (7b)
Nazire yazan: Sem’1 (7b)

El sundi hiisn damenine ey nigar hat
Koma ki ¢ika da’ireden zinhar hat (8b)

Suz-1 dilden surh ile yazilmadin evraka hat
Ejdeha-ves hame od sagd1 sirarid[ur] nukat (5b)
Nazire yazan: Ahmet Pasa (5b)

Olal1 hicran ile dergah-1 dilberden 1rag
Ah u efgan old1 isiim isidenlerden 1rag (5b)

Hun-1 dil bade hayal-1 dost hem-dem ah sem*
Goiliimi gahi sarab u sahid eyler gah sem® (5b)
Nazire yazanlar: Muhibbi (5b)

Yakdigigiin nar-1 “agka cismiini her bar sem*
Old1 nir-1 dide-i cem®iyyet-i ebrar sem® (5b)
Nazire yazan: Mu’cizi (7b)

Senden ayirdi beni ¢arh-1 sitemkar dirig
Gor ne gadr itdi bafia “alem-i gaddar dirig (6b)
Nazire yazan: Hamdi (7b)

Muhibbi:

Fevri:

Emiri:

Mesihi:

Halili:

Sineme daglar urup ¢ekdiim afa yir yir elif
Sanki bir bag icre bitmis serv ii 1ale muhtelif (5b)
Nazire yazan: Andelibi (5b)

Nigara ¢cesm-i fettanufl be-gayet gamzekar ancak
Cigerde tir-i miijganul gegiip cana kiyar ancak (5b)
Nazire yazanlar: Rizayi (5b)

Goériinen ol deheni mim kas1 nun ancak
Lebi gonca yiizi giil kdmeti mevzun ancak (5b)

Bir giizel sevdiim yine kim cennetiifi payani yok
Canuma cevr i cefasunuil dahi orani yok (5)
Nazire yazan: Necati (5b)

Hilal @i hdme vii tumar i sem* {i gonca-1 zanbak
Nice bir ola pengeiile diiz olmaz elde bes barmak (6b)
Nazire yazanlar: Nizami (5b), Refi’1 (5b), Matemi (6b)

Leb-i la“liifi gibi bir tuti-i sekker-fesanum yok
Ser-i ziilf-i siyahuil gibi ¢ 6mr-i cavidanum yok (5b)
Nazire yazan: Enveri (5b)

Can dirig itme dila yar vefadar olicak
Ne kadar hub ise terk eyle cefakar olicak (5b)
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Nazire yazanlar: Figani (5b), Zati (5b)

Hilali:
Cekstin belalu biilbiiliifi ey dil belalaruii
Her hare hem-dem ol yiirii siirsiin sefalaruil (5b)
Nazire yazan: Baki (5b)
Sani
Cekmemek ister isefi cevrin eger gerdunufi
Koma elden ayagin cam-1 mey-i giilgunui (5b)
Nazire yazan: Hayreti (5b)
Baki:
Cam la‘lifdir sentifi ayine ruy-1 Enveriifi
Adi var cam-1 Cem ii ayine-i Iskenderiifi (5b)
Aht:

Ey dil-i divane kim eylerdi tedbir seniifi
Ziilf-i dilber olmasa boynufida zenciriifi seniiii (5b)
Nazire yazan: Celili (5b)
Ahmet Pasa:
Murg-1 cana tir-i gamzefiden per ii bal eylediifi
Halka-i ziilfiifi hayalin ofia halhal eylediifi (5b)
Nazire yazan: Necati (6b)
Rayi”:
...zulfun ey ahu bafia misk-i hotenden yeg
...hisn i¢re bulunmaz hi¢ senden yeg (5b)
Nazire yazan: Ishak (5b)
Hayali:
Bir sey mi var cihanda ki mahluk-1 hak degiil
Inkarma tekelliim iden dil tutak degiil (5b)
Nazire yazanlar: Yahya (5b), Baki (5b)
Ubeyd1:
Daglar sabr idemez suz-i dile bas degiil
Ates-i “aska demiirler doyemez tas degiil (5b)
Nazire yazan: Emri (5b)

Hayali®:
Su‘le-i gam dilde vii cismiimde dagiciin fetil
Zahir i batin getiirdiim ‘ askufia iki delil (5b)
Nazire yazanlar: Rahmi (5b), Baki (5b)
Emri:
Sanma mihr sa‘sa‘adur pir-i felek ey meh-cemal
Gezdiiriir kuyunda dizmis bir kabak tizre hilal (5b)
Sem’?’:
Ruhlari “aksin temasa eylediim peymanede
Sem‘iyem mehrilar ile ge¢di devranum beniim
Nazire yazanlar: Yahya (5b), Necéti (7b), Nizdm1 (6b)
Meyli:
Miyanuii hasretiinde mu gibi cana hayal oldum
Dégiindi takatiim kalmadi sabrum bi-mecal oldum (5b)
Hayali:
Keski ¢esminde de bifi bifi dide peyda eylesem
Her biri Li’lii distiii hecrinde derya eylesem (5b)

A

7 Rayi’ye ait bu gazel sayfa kenarinda oldugu icin bazi kelimeler eksiktir. Bu nedenle matla beytinin ilk kelimeleri yazilamamuistir.
8 Hayali Bey’in bu gazeli sayfa kenarinda oldugundan eksik kelimeler divandan tamamlanmustir (Tarlan, 1992: 196).

2%

9 Sem’i’ye ait bu gazelin mecmuada sadece makta beyti vardir.
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Necati:

Hirmen-i mahi yakan ah-1 derunumdur beniim
Carh-1 serkes dustlar simdi zebunumdur beniim (5b)
Nazire yazan: Ferrthi (5b)

Yirde kalmaz ates-i ah-1 sehergahum beniim
Tokinur ¢arhufia bir giin ey felek ahum beniim (5b)
Nazire yazanlar: Hayali (5b), Figani (5b)

Sairi tespit edilemeyen gazel'’:

Ah idersem ahuma aheng ider taglar beniim

Rahm idiip ebr iistiime bag[tan] bag[a] aglar beniim (4b)

Nazire yazan: Nazmi (5b)

Sairi tespit edilemeyen gazel:

Sem’1:

Ishak:

Sa’di:

Hayreti:

Riyazi:

Ahi:

Hayali:

Nizami:

Bu gofiliim sahbazini ki bir canane tapsurdum
Bihamdiillah ki ol sultan-1 alisane tapsurdum (7b)

Nazire yazanlar: Hayali (5b), Sairi tespit edilemeyen nazire (5b)

Beni men¢ eyleme zahid yiiri cananumdan
Goz gore ayrilayin m1 varayin canumdan (5b)

Nazire yazanlar: Tali’f (5b), Ishak (6b), Vasfi (5b), Behisti (6b), Necati (5b), Zati (5b), Revani (5b), Fakiri
(5b), Muhibbi (5b), Rahimi (5b), Rahmi (6b), Mahvi (6b), Bahari (5b), Subhi (6b), Ahi (5b), Hilali (5b), Hayali (5b)

Isterem zad-1 gamufi dilde firavan olsun
Bu cihandan sefer itmek bafia asan olsun (5b)
Nazire yazan: Mahvi (5b)

Begiim sensiiz bu diinyada baiia dirlik haram olsun
Ne kim igsem ciida sensiiz tolu zehr ile kan olsun (5b)
Nazire yazan: Celili (5b)

[1ahi isterem sinemde da’yim taze dag olsun
Miinevver eylesiin g6filiim evin rugen ¢erag olsun (5b)
Nazire yazan: Necati (5b)

Ne cenk eyler seg-i kuyufi bu cism-i na-tiivan igiin
Ne lazim bunca gavgalar bir iki iistiihan igiin (5b)
Nazire yazan: Latifi (5b)

Yiiziini agyara dek ol mehlika gdstermesiin
Ol giini kafirlere ey dil hiida gostermesiin (5b)
Nazire yazan: Necati (6b)

Sinede her su‘leler bu ah-1 ates-nakdan
Guyiya bir lalediir kim bas ¢ikarmus hakdan (4b)
Nazire yazanlar: Razi (5b), Revani (5b)

Ruz-i ezelden hak-i viicudum elenmeden
Dil tifl1 dah1 ten besiginde belenmeden (5b)

Nazire yazan: Kemalpasazade (5b)

Ey gbiiil feryad idiip dad umma ol bi-daddan

10 Bu gazelin mahlas beyti mecmuada eksiktir.
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Hiikm-i sultandur ider assi nediir feryaddan (7b)
Nazire yazan: Ahmet Pasa (9b)

Hayali:
Dag-1 mihnetle beni 6ldiirse ol giil pirechen

Lale-ves sarsun bana “agk ehli bir kanlu kefen (5b)
Nazire yazanlar: Emri (5b), Fakiri (5b), Rahimi (5b), Nizami (7b), Latifi (5b)

Muhibbi:
Egerci zahira baksaii cihan miilkiine sahem ben

Nazar-1 ma‘na yiiziinden ger kilursafl hak-1 rahem ben (6b)

Nazire yazan: Hayali (7b)

Bezmi:
Can viriiben vasl umarsun ger¢i ey dil yardan
Ugurursun kendiifii kendii eliifile yardan (5b)
Nazire yazan: Hayali (5b)

Emri:

Yarsuz bu cihanda neylersin
Giili yok giilistanda neylersin (5b)
Nazire yazan: Cenabi (5b)
Mesrebi:
Kakiiliifdiir her nefes gofliim perisan eyleyen

Sevk-i la‘ liifidiir dem-a-dem bagrumi kan eyleyen (6b)

Nazire yazanlar: Celili (5b), Necati (5b)

Figéni:
Vadi-i gamda benim mecnin gibi na-sad olan
Bi-siitun-1 gamda dil tiflidurur Ferhad olan (5b)
Nazire yazan: Hayali (5b)
Baki:
Sinesiin tiriifie tutard siper
Gobegin kesdiiginde ahenger (7b)
Nazire yazan: Meyli (7b)
Hafi:
Go6z mi bu ya nergis-i mestane ey simin zekan
Yiiz mi bu ya lale mi ya giili ya berg-i semen (6b)
Yahya:
Ugurdum murg-1 can[1] asiyan-1 ‘alem-i tenden
Halas oldum gam-1 hicran ile gavga-y1 diismenden (5b),
Nazire yazan: Hayali (5b), Zari (5b)
Levhi:
Yaramag isterseii dila bir suret ile yare sen
Her demde zecr ii kahr ile boynufia tig ur yare sen (5b)
Amri:

Biilbiiler ifileden giil-i ziba degiil misin
¢ Asiklar agladan biit-i ra‘na degiil misin (5b)
Nazire yazan: Ishak (5b)
Enveri:
Goniil sehrine geldi haste ¢esmiifi ey hilal ebru

Misafir iki merdiimdiir bu sehr icre gézi baglu (5b)

Hayali:
Agyar ah idermis ol giil‘izara karsu
Olur sovuk havalar evvel bahara karsu (5b)
Nazire yazan: Necati (5b)
Gurbi:
Hiisn cemal i¢inde sen tali‘i huceste
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Rizayi:

Hayali:

Baki:

Nizami:

Remzi:

Hilali:

Enveri:

Nizami:

Hayali:

Necati:

Afitabi:

Hayali:

Semsi:

Sen tali‘i huceste ben hatir1 sikeste (5b)
Nazire yazan: Subhi (5b)

Kasufi nisan-1 mithr Stileyman girih girih
Old1 berat-1 hiisniifie ‘unvan girih girih (5b)
Nazire yazan: Necétl (7b)

Kavm-i leyli seng-i bi-dad atdi mecniin iistine
Carh-1 baran vefa yagdurd: hamun iistine (5b)
Nazire yazan: Derlni (5b)

Diisse ziilfinden “ arak ruhsar-1 canan {istine
Guyiya sebnem doker giil-berg-i handan iistine (5b)
Nazire yazanlar: Hakiki (6b), Necati (6b)

Hat-1 miisgin kim yazilmis levh-i simin {istine
Siinbiil-i terdiir dokilmis berg-i nesrin {istine (7b)
Nazire yazan: Necati (7b)

Gozim yagin dokiip dirdiim bahar olsa bahar olsa
Cicekler agilur gofiliim agilsa ruy-i yar olsa (7b)

Nazire yazanlar: Hazani (5b), Ahi (5b), Helaki (5b), Kabili (5b), Kabili (5b), Rahmi (5b), Rahiki (6b)

Bize bir serv-kad ra‘na kiyamet dilruba olsa
Nihal-i servden kadd-i biilendi miinteha olsa (5b)

Bafia bir gonca leb simin beden serv-i revan olsa
Letafet bag piir-sive nigar-1 kaimran olsa (5b)
Nazire yazan: Ubeydi (5b)

Seyr itdiiginden ol sanemiif her levend ile
Maksud[1] ad[1] gelmeyicek va vii len dile  (7b)
Nazire yazan: Ahmet Paga (5b)

Ayine her giin koyar dildar1 tenha koynina
Naz ile Yusuf giriir giiya Ziileyha koynina (5b)
Nazire yazan: Baki (5b)

Sinesine germ olup baktuk¢a canin koynina
Toldurubdur dest-i kudret sanuram can koynina (7b)
Nazire yazan: Na’t (7b)

Yine dis yaresi var sib-i zenahdanufida
Yine geftalu yimisler gibi bustanufida (5b)
Nazire yazan: Ahi (5b)

Ruy-i yar ile nazar iden bu ziilf-i serkese
Befizediir bir dud-1 miskin zahir itmis atese (5b)
Nazire yazan: Feragi (5b)

Yelkenle geliir baga levendane benefse
Tiiller takunur basuna merdane benefse (5b)
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Latifi:

Hilali:

Ibrahim:

Haveri:

Amri:

Rahiki:

Hayali:

Mecdi:

Sadiki:

Necati:

Su’ari:

Necati:

Nazire yazanlar: Hayali (5b), Hayali (5b), Hayali (5b), Suriri (6b)

Soyle virdi ciinun kati dil-i mahzuna
¢ Ask ta‘limin iderse yarasur Mecniina (5b)
Nazire yazan: Hayali (5b)

Nice bir vadi-i gamda dil-i mahzin yerine
Baglamaz ol sac1 leyli beni Mecnun yerine (5b)

Serv kaddiifi dikmesidiir sah-1 giil giilzarda
Eskiimiini perverdesidiir laleler kuhsarda (5b)

Nazire yazanlar: Nizdmi (7b), Sa’di (5b), Siictdi (5b), Hayali (5b)

Ben zar u na-tiivanuil nerd-i gam u belada
Baht1 kapusi baglu miimkin degiil glisade (5b)

Seyr-i giilzar ideliim serv-i hiramanlar ile
Acalum gb6iilimiizi gonca-i handanlar ile (5b)
Nazire yazan: Latifi (5b)

Seni gozler bu ¢esm-i hun-fesanum nice demlerle
Gel ey nur-1 basar merdiimlik it demler kademlerle (5b)

¢ Asikam kafirler igre bir gézi mestaneye
Zilf kullab ¢eker ilter beni meyhaneye (5b)
Nazire yazan: Revani (5b)

Yine ol sahin bakislu sehsuvarum naz ile
Seyre ¢ikmig murg-1 dil sayd itmege sehbaz ile (5b)

Mey ayaga binmis gezer humhaneden humhaneye
Diismiis lebiifi sevdasina peymaneden peymaneye (5b)
Nazire yazan: Fazli (5b)

Yiiziim zerdiken eskim el ider ol gdzleri ala
Baiia reng eyleyiip simdi o merdiim bagladi ala (5b)
Nazire yazan: Siifli (5b)

Lebi sevki ile goniil bas kosali camlara
Elden ayag1 komaz diisdi serencamlara (5b)
Nazire yazan: Necati (6b)

Firkat sebine diismiisem ey mah esirge
Cikd: felege ah-1 seher-gah esirge (5b)
Nazire yazan: Muradi (5b)

Ben garib oldum yine bir bi-vefaya miibtela
Basdan ayaga cefa vii plir-belaya miibtela (5b)
Nazire yazan: Siicidi (5b)

Sag ziilfiifii ruhufida ki “anber gulam ola
Ag giin yiiziifii mah-1 nev isi tamam ola (6b)
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Nazire yazan: Hayreti (5b)
Ahmet Pasa:
Candur ale’l-tahkik “ali can didiikleri
Yok yok can fedadur afia canan didiikleri (7b)
Nazire yazanlar: Mu’cizi (6b), Necati (7b), Sehi (5b)
Riyazi:
Lale-ves yandi yiirek g6z yasi glilgun oldi
Ah eliifiden seniifi ey gonca ciger hin old1 (5b)
Nazire yazan: Mesihi (6b)
Rahiki:
Nice bir kan yudalum hasret ile ey hini
Berii gel nug ideliim cam-1 mey-i giilgun1 (5b)
Nazire yazan: Necati (7b)
Ahmet Pasa:
Kiilahin ol hilal-ebru geyer geh togr gah egri
Bu hiisn mah-1 nev goérse urinmazdi kiilah egri (8b)
Nazire yazan: Necati (8b)
Necati:
Gel goitilden ey meh-i na-mihriban yad it beni
Hey cefakar itiifiem bir tas ile sad it beni (5b)
Nazire yazan: Ahmet Pasa (7b)
Civani:
Miibtela olal dil ziilfiifie sahum ezeli
Gayra kalmadi nazar gozlemedi her giizeli (5b)
Nazire yazan: Zuhuri (5b)

Emri:
Mecnun ki miilket-i gam-1 leylide sah idi
Ahi duhan iistiine ¢ikar siyah idi (5b)
Nazire yazan: Rahmi (5b)

[zari:

Muttasil sineye ¢ekmiis kocar ol sim teni
Nice ¢ak itmeyeyiim an1 goriip pireheni (5b)
Nazire yazanlar: Ubeydi (5b), Necati (6b)
Ahmet Pasa:
Ta giriftar eyledi sol ziilf-i “anber-sa beni
Mu-be-mu kild1 perisan-hal ii piir-sevda beni (6b)
Nazire yazanlar: Sem’1 (5b), Necati (6b)
Mesihi:
Yare bir tuhfe kan1 medh i senadan gayri
Afia layik nem ola hayr du‘adan gayr1 (5b)
Nazire yazan: Necéti (7b)
Ahmet Pasa:
Ciin kim yiriim dehr baginda dikendiir giil gibi
Siddet-i “asr ile bagrum kan olupdur miil gibi (5b)
Nazire yazan: Baki (5b)
Hayali:
Itmezem giilzar seyrin biilbiil-i seyda gibi
Meskentim kaf-1 kana“at olali “anka gibi (5b)
Nazire yazan: Seliki (5b)
Figéni:
Haliifi gamiyla tazelediim sine dagim
Yakdum dil ehliniifi o sdyiinmis ¢eragimni (5b)
Nazire yazanlar: Lami’1 (5b), Muhibbi (5b)
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Hayali:
Pir-i ¢arhufi her seher mihr aldugiciin yasini
Devr i¢inde varmadan aksama virdi bagini (5b)
Ahmet Pasa:
Befizeden kaddiifi ile haddiifie serv i ¢cimeni
Gonca-ves teng oluben kan ile tolsun deheni (5b)
Nazire yazan: Nevali (5b)
Nizami:
Sakiya sagar-1 billura dok ol yakuti
Ki teniifi kuvveti durur ruh-1 revanuii kutt (5b)
Muhibbi:
Jeng-i gamdan diler isefi ola goiliifi safi
Koma elden koma bir lahza sarab-1 safi (5b)
Nazire yazanlar: Zuhiri (7b), Firaki (5b)
Rahmi:
Kald1 ol serv-i hiraimanumla hasret baki
Ah eger kalur ise derd ile hasret baki (5b)
Nazire yazanlar: Ahi (5b), Sun’i (5b), Hecri (5b), Necati (6b)
Muhibbi:
Hane-i dilde uran ‘agkuii ezel biinyadin
Kapust tizre harab-abad yazmis adin1 (5b)
Nazire yazan: Hayali (5b)

Sem’i:

Ne revadur ki eya hiisn iliniifi padisehi

Yaka can milketini zulm ile ‘agkufi sipehi (5b)

Nazire yazanlar: Nizdmi (6b), Vasfi (5b), Ahmet Pasa (7b)
Kadiri:

Sevdi bifi can ile dil bir sanem-i mah-vesi

Ki ruh1 sem‘ine pervane kilubdur giinesi (5b)
Muhibbi:

Mal u caha gurre olma dime yokdur ben gibi

Siir yiiziifi yire tevazu® ehli ol damen gibi (5b)

Nazire yazan: Yahya (5b)

Sonug:

Eski Tiirk edebiyatinin baslica kaynaklardan biri olan nazire mecmualari, donemlerin edebi
egilimini yansitmak, sairler hakkinda yeni bilgiler ortaya koymak ve yeni siirlerin giin ytiziine ¢ikartilmasi
gibi onemli islevlere sahiptirler. Biz bu calismada ii¢ boliimden olusan Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
Atattrk Kitapligt K 1565 numarada kayitll siir mecmuasinin nazireler kismini inceledik. Toplam 127
varaktan olusan mecmuanin 76 varagini nazireler bolumii olusturmaktadir. Derleyenin belli olmadig:
mecmuanin nazire kisminda 158 zemin siir, 301 nazire ve 28 bagimsiz gazel olmak tizere toplam 487 gazel
bulunmaktadir. Mecmuada sairini tespit edemediklerimiz hari¢ 131 farkli saire ait 487 gazelin olmas1 ve
Ahmet Pasa’'min “a beni” kafiye ve redifli gazeli 6rneginde oldugu gibi baz1 siirlerin basili divanlarda
olmamasi bu nazire mecmuasini kiymetli hale getirmektedir. Nazireler elifba sirasin takip etmektedir. En
cok kafiye 62 gazelle “he” harfindendir. 39 gazelle en cok siir Necati Bey'e aittir. llerde daha genis bir
¢alisma ile mecmuanin divanlarla karsilagtirilmis tam metni tarafimizca yayimlanacaktir.
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